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Allgemeine Installationshinweise

Das Produkt muss gemal der neuesten EN 60079-0 Spezifikation oder der entsprechenden
IEC-Spezifikation installiert werden, wobei jegliche lokalen Installationsvorschriften beachtet werden
mussen. Die Installation darf nur von entsprechend kompetentem und qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

Die Position des Gerats muss unter Berlicksichtigung des Bereichs, in dem das Signalisierungsgerat
sichtbar sein muss, ausgewahlt werden.

Vor der Installation und vor Wartungsarbeiten sicherstellen, dass die Spannungszufuhr unterbrochen ist,
um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern.

Wahrend der Installation muss das Umfeld trocken sein. Feuchte oder nasse Bedingungen miissen vermieden werden.
Die Linse des Produkts besteht aus Polycarbonat-Kunststoff. Sie darf nicht mit Erddl-basierten
Reinigungsmitteln gereinigt werden.

Die Signalleuchte sollte nicht in Bereichen montiert werden, wo sie ibermaligen Vibrationen ausgesetzt ist.

1. Einfiihrung

Das Produktsortiment der eigensicheren Signalleuchten von Moflash (IS-B-02-XX) ist ATEX- und IECx-zertifiziert.
Dieses Sortiment ist fir die Installation in den Gruppen | (Bergbau) und Gruppe Il (oberirdisch), den Zonen 0, 1 oder
2 mit den Gasgruppen IIA, I1B, IIC und den Zonen 20, 21 und 22 fiir die mit Staubgruppe IlIC zugelassen und hat die
Temperaturklasse T5. Das Signalleuchten-Sortiment hat einen DIP-Schalter, der es ermaglicht, vom 1 Hz Blinksignal
auf ein statisches Signal (permanent an) umzuwechseln. Wenn Uber eine geeignete galvanische Trennstufe oder
eine Zenerbarriere angeschlossen, zieht die Signalleuchte einen konstanten Strom von 33 mA. Das Signalleuchten-
Sortiment hat einen Dioden-Verpolungsschutz und ist auch mit einem End-of-Line-Widerstand kompatibel.

2. Eigensichere Kennzeichnung

Bei allen Produkten ist eine individuelle Seriennummer auf die Kopf-Grundplatte aufgedruckt.
Ein Beispiel eines Signalleuchten-Etiketts ist nachstehend abgebildet:

Switch 6 for Static Output

C Ezsuggom IS-B-02-XX 16-28v DC

IM1 ExialMa Ui=28v li=93mA Pi=660mW
I11GDEx ia lIC T5 Ga Ci=0 Li=0
Ex ia IlIC T, 85°C Da EMT17ATEX0012X
-40°C<=Ta<=+60°C |ECEx EMT 17.0005X Ef
POV - L o L EMA21UKEX0022X
Warning: To avoid possibie Eiectrostatic SRALTUREATDSZR
build up, clean with a damp cloth only. Serial No: YY/XXXXXXX
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Das Herstellungsjahr entspricht den ersten beiden Stellen der Seriennummer auf dem Produktetikett.

Diese Produkte wurden von der notifizierten Stelle Element Materials Technology geprift, die gemalt BS EN
ISO/IEC 17025:2005 und ISO/IEC 17065:2012 UKAS-zertifiziert ist. Sie ist auch eine notifizierte Stelle fiir die
ATEX-Richtlinie, UKEX (UKCA), eine IECEx-Zertifizierungsstelle und ein IECEx-Priflabor.

Das nachgestellte ,X" am Ende der Bescheinigungsnummer bedeutet, dass die Bescheinigung eine oder mehrere
besondere Bedingungen flr die sichere Anwendung enthélt.
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3. Zulassungsarten und angewendete Normen

Das IS-Produktsortiment von Moflash wurde gemaR den folgenden Normen und Standards zugelassen:

IEC 60079-0:2017 / EN IEC 60079-0:2018
IEC 60079-11:2023 / EN 60079-11:2024

4. Zonen, Gasgruppen und Temperaturklassen

Das Produktsortiment der eigensicheren Signalleuchten von Moflash ist wie folgt zertifiziert:

Gruppe | : Bergbau Gruppe Il : Oberirdisch

1TGDExiallCT5Ga

M1 Exial Ma
1T GDExialllCT,;85°CDa

Dies bedeutet, dass die Geréte in Bereichen mit den folgenden Bedingungen installiert werden kénnen, wenn sie
an ein zugelassenes System angeschlossen sind:

Zone 0  Explosionsfahiges Luft-Gas-Gemisch ist standig vorhanden.
Zone 1  Explosionsfahiges Luft-Gas-Gemisch tritt wahrscheinlich im Normalbetrieb auf.

Zone 2  Explosionsfahiges Luft-Gas-Gemisch tritt normalerweise im Normalbetrieb nicht auf,
und wenn doch, dann nur fir kurze Zeit.

Zone 20 Explosionsfahiges Staub-Luft-Gemisch ist stéandig vorhanden.
Zone 21 Explosionsféahiges Staub-Luft-Gemisch tritt wahrscheinlich im Normalbetrieb auf.

Zone 22 Explosionsfahiges Staub-Luft-Gemisch tritt normalerweise im Normalbetrieb nicht auf,
und wenn doch, dann nur fir kurze Zeit.

Gasgruppen Staubgruppen

M1 Methan, Kohlenstoffstaub
IIA Propangruppe 1A Brennbare fliegende Partikel
[IB Ethylengruppe [11B Nichtleitender Staub
[IC Wasserstoff und Acetylen IIC Leitfahige Staub

Geratekategorie

1G D & M1 Temperaturbereich: -40 °C < Ta <60 °C
Die maximale Oberflachentemperatur des Produkts wahrend des Betriebs wird 85 °C nicht tiberschreiten.

Eine Konformitatserklarung und die ATEX- & IECEx-Zertifikate fir das Signalleuchten-Sortiment sind auf Anfrage
erhéltlich. Alternativ bitte die Website www.moflash.com besuchen.



5. Installationsanweisungen

Die TimeSaver-Basis ermdglicht schnelle und einfache Installation dieser Gerate, ohne dass zusatzliche
Kabel zum Kopf des Geréats verlegt werden mussen. Anschliisse an der Basis werden wahrend der ersten
Verkabelungsphase hergestellt und dies fuhrt zu einer schnelleren und zuverlassigeren Installation. Der Kopf
der Signalleuchte wird bei der Inbetriebnahme in die Basis ,gedreht und eingerastet”, wodurch jegliche Probleme
mit der Verkabelung oder den Anschliissen vermieden werden, die mit traditionellen Installationen assoziiert
sind.

Falls erforderlich kann der Mechanismus zum Verriegeln der Signalleuchte aktiviert werden, indem ein diinner
Kunststoffstreifen wie in Abb. 1 gezeigt mit einem Seitenschneider oder ahnlichen Werkzeug entfernt wird. Um
einen verriegelten Kopf zu entfernen, muss der kleine Gummistopfen aus dem Loch in der Seite der Signalleuchte
entfernt und ein Werkzeug in das Loch eingefiihrt werden, um den Clip herunterzudriicken, wahrend der Kopf
gedreht wird. Der O-Ring und der Stopfen mussen wieder montiert werden, um die Witterungsbestandigkeit
aufrechtzuerhalten.

Zur Befestigung des Gerits

Den Kopf von der Basis entfernen, indem er soweit im Gegenuhrzeigersinn gedreht wird, bis er freikommt.
Die entsprechenden Befestigungslocher und Vorpragungen flr Kabeleinfihrungen aus dem
Gehauseunterteil entfernen.

Das Gehauseunterteil bietet Schutzart IP66. Um diese aufrechtzuerhalten, missen geeignete Dichtungen
um die Befestigungsschrauben herum benutzt werden. Geeignet bewertete (mindestens IP66) M20
Kabelverschraubungen missen fir die Kabelein- und -austritte benutzt werden.

Die Kabeleinflihrungen montieren und das Gehauseunterteil auf der Oberflache montieren.

Die fiir den gewiinschten Betrieb erforderliche Verkabelungsoption auswahlen (siehe Abschnitt 6 Verdrahtung).
Statisches Leuchten oder Blinken mithilfe des DIP-Schalters auswahlen, siehe nachstehende Einstellungstabelle:

Lichtleistung Position Schalter 6

Blinken AUS

Statisch EIN

Den Kopf wieder auf die Basis aufsetzen und soweit im Uhrzeigersinn drehen, bis er verriegelt.



6. Verdrahtung

Die nachstehende Tabelle zeigt die Kennzeichnungen der Klemmen in der Basis des Geréats.

Versorgung Klemmenkennzeichnung

Gemeinsame positive Versorgung EIN (8)IN =4
Schallgeber negative Versorgung (2) =
Signalleuchte negative Versorgung (1) §d/3%

Jedes Gerat muss iiber eine geeignet zugelassene Zenerbarriere oder galvanische
Trennstufe angeschlossen werden, die sicherstellt, dass die Entity-Parameter fiir die
Signalleuchte nicht iiberschritten werden:

Tabelle der Entity-Parameter

Parameter Barrieren-Versorgung
Ui 28V
li 93 mA
Pi 660 mW
Li 0
Ci 0

Der Minimalwert von Uo darf nicht unter 16 V liegen, und lo darf nicht weniger 50 mA sein.

Der Anschluss der Signalleuchte (IS-B-02-xx) fiir die verschiedenen Betriebsmodi kann der nachstehenden
Tabelle entnommen werden:

Versorgung Klemmenkennzeichnung Signalleuchte (IS-B-02-XX)
Gemeinsame positive Vers- (B)IN=+ +
orgung EIN
Schallgeber negative Versorgung | (2) =
Signalleuchte negative (1) f/xx -
Versorgung

End-of-Line-Uberwachung ist auf das eigensichere Signalleuchten-Sortiment anwendbar.

Damit dies ordnungsgemal funktioniert, muss der Widerstand zwischen der IN+-Klemme und der negativen
Versorgung der Signalleuchte angeschlossen werden.



7. Wartung

Wahrend der normalen Lebensdauer des Produkts ist nur wenig oder gar keine Wartung erforderlich. Die
eigensicheren Gehduse von Moflash sind gegen die meisten Sauren, Laugen und Chemikalien bestandig
und wurden fiir den Einsatz unter extremen Witterungsbedingungen gestaltet. Es wird jedoch empfohlen,
dass beziiglich der Anforderungen der Installation gemal IEC 60079-17 kontinuierliche Uberwachung und
regelmanige Inspektionen durchgefiihrt werden. Um maogliche elektrostatische Aufladung zu vermeiden wird
empfohlen, die Aullenseite des Produkts regelmafig mit einem sauberen, feuchten Tuch abzuwischen.

Zu diesem Zeitpunkt wird auch eine Sichtprifung empfohlen, um sicherzustellen, dass das Produkt in
einwandfreiem Zustand ist und wahrend des Normalbetriebs nicht beschadigt wurde. Im Falle von brennbaren
Flusen kann haufigere Inspektion und Wartung des Produkts erforderlich sein.

8. Nutzungsbedingungen

Im eigensicheren Signalisierungsgerat-Sortiment von Moflash werden Gehduse mit Schutzart IP66 verwendet.
Um sicherzustellen, dass diese Schutzart nach der Installation aufrechterhalten wird, missen geeignete
Kabelverschraubungen verwendet werden, die dieser Schutzart entsprechen. Die Basis verfligt Uber 3x
M20 Vorpragungen fir die Verkabelung und es sollte nur die bendtigte benutzt werden. In alle entfernten
Vorpragungen mussen entweder Kabelverschraubungen oder Verschlussschrauben mit mindestens Schutzart
IP66 eingesetzt werden.

Das Gehause ist nichtleitend und kann unter bestimmten Extrembedingungen ein zlindfahiges elektrostatisches
Ladungsniveau generieren. Der Betreiber ist dafiir verantwortlich, sicherstellen, dass das Gerat an einem Ort
installiert wird, wo es keinen externen Bedingungen ausgesetzt sein kann, die den Aufbau einer elektrostatischen
Ladung auf der Oberflache des Gerats verursachen konnen. AulRerdem darf das Gerat nur mit einem feuchten
Tuch gereinigt werden.

Das eigensichere Signalleuchten-Sortiment darf nur Uber eine korrekt dimensionierte Zenerbarriere oder eine
galvanische Trennstufe mit Strom versorgt werden. Das Einschalten dieser Gerite ohne die ordnungsgemaf
ausgelegte Barriere kann zu Beschadigungen dieses Produkts und somit zum Erloschen aller Schutzarten
fiihren.

Das Gerat ist nicht zur Reparatur durch den Nutzer gedacht. Die Reparatur des Gerats darf nur vom Hersteller
oder von einem vom Hersteller zugelassenen Vertreter durchgefiihrt werden.

Der Endnutzer ist dafiir verantwortlich, geeignete VorsichtsmaRnahmen zu ergreifen, die die Exposition des Gerats zu
aggressiven Chemikalien verhindern, die die Metalle oder polymeren Werkstoffe angreifen, aus denen das Gerét hergestellt ist.

Besondere Nutzungsbedingungen:

1. Das Geratregelmalig nur mit einem feuchten oder antistatischen Tuch abwischen, um Staubablagerungen
zu verhindern.

2. Das Gerat ist ausschlieltlich zur Festinstallation geeignet.

3. DielInstallation muss gemaR aller relevanten, lokalen Richtlinien fir Ex-Gerate, wie z. B. EN & IEC 60079-14,
EN 50628 (Bergbauanwendungen) und IEC 60079-25, durchgefiihrt werden und es muss sichergestellt
werden, dass die Kapazitats- und Induktivitatsgrenzen aufgrund der Kabellange nicht durch die verteilte
Kapazitét (Cc) oder die verteilte Induktivitat (Ic) Gberschritten werden.

Moflash Signalling Limited Ubernimmt keinerlei Haftung fiir jedwede Folgen, die sich aus der Nutzung dieses Dokuments erge-
ben. Alle technischen Spezifikationen und Produkte, auf die sich in diesem Dokument bezogen wird, kénnen bedingt durch
kontinuierliche Verbesserungs- und Produktentwicklungsstrategien ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle dB(A)-
Werte sind von den Umgebungsbedingungen abhangig. Die Einheiten werden gemaf der Standardverkaufsbedingungen von
Moflash verkauft, die auf Anfrage erhéltlich sind. Zusétzliche Ressourcen, einschlieBlich Ubersetzungen der Installationsan-
weisungen, Zertifikate und Konformitétserklarungen, befinden sich auf der Website www.moflash.co.uk.
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